IXEAIO NOMGY

«Kopwon Tng Lupewviag petatd Tng KuBtpvnong tng EAANVIKAG AnpokpaTiag Kai TnG
KuBépvnong tng Adikic Anupokpartiag tng Kivag yia Zuvepyacia oTov TOpER TOU
Toupiopoi»

ApbBpo mpwro.

Kuptovetan kal £Yel mv 10X0 Tou opiel 10 GpBpo 28 Trdpdypczq)og 1 Tou Zuvi@yuarog N
Tuppuvia perah g Kuptpvnang Te EAMnvIKAG Anokpariag kai g KuBépvnong Tng Adikng
Anpokpariag ¢ Kivag yia Zuvepyaoia 010 TouER TOU Toupioyou, TTIoU UTIOYPA@NKE GTO
Nexivo, oTic 23 louviou 2006, 70 Keilevo TG OTIOIAG OE TIPWTOTUTIO OTNY EAMNVIKT Kal QyYAIKR
yALoon £XEI WG EENC - -
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ZYMPONIA
METAZY
THZ
KYBEPNHZHZ THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAl -
KYBEPNHZIHX THZ AAIKHZ AHMOKPATIAZ THZ KINAS
A IYNEPFAZIA LTON TOMEA TOY TOYPIIMOY

H KuBépvnon g EMnvikig Anuokpariac Kai n
KuBépvnon ¢  Adikis  Anpokpariog me  Kivag,
amokaAolpeveg eegic Ta « ZuuBaAAdpeva Mépn»,

Kivolpeveg amd mv avdykn yia my avdmiuén Kol
evBuvapwan NG ouvepyaciag PETASy Twv Xwpwv TOUG OT0
TOpEA TOU TOUPIGHOU.

Avayvwpidoviag T onpaoia Tou Toupiouou kaBwe kal
TG ToupioTIKg SrmAwpaTiag yia Ty Tpowenan Twv Sipepwv
OXEOEWY TOUG. o

AapBdvovrag uéyn T Zupgwvia yia ouvepyacia oTov
Topéa Tou Toupiapou uetagt g KuBépvnong e EAANVIKAG
Anpokpartiag kol Mg KuBépvnong tng Adikric Anuokpariag me -
Kivag 1rou utroypda@nke ovo Mexivo Tv 16" AmpiAiou 1988,
kaBwg kai o Mvnuévio Karavénong uperatd Tne EBvikig
Aoiknong Toupiopod g Adikrg Anpokpariac g Kivag ko
ms Evpwraikric Kovétnrag, oxenikd pe mig Bewpnoeis kar 1a
ouvaen {nNmuaTa Tou agopolv OPGSES TOUPIoTLV aTrd mv
Aaikr) Anpokpartia g Kivag (KEIM), mou umoypdenke oTo
Mexivo v 12" deBpouapiov 2004, .

ATIOOKOTTWVTAG OV KaBiépweon  Miac EUPEiaG Kai
amoTeAECHATIKIG JUVEPYAOiag oTov Topéa Tou ToupiopoU.

Baoilopeveg oty TAfpn 106TNTA TWY BIKAIWPATWY KO
oTa apoiBaia opéAn.

Zuppwvnoav 1a akéAoubda

ApBpo 1

Ta ZupBaArdpeva Mépn, armrodiSouv idiaitepn onuaoia
otV avamTuén ko errémqan, oUpPWVa HE TOUG GPOUG QUTHG
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e oupQuviag Kat TNV BvIKN Toug VoUOoBETia, Twv OXETEWV
HETAEL Twv BUO XWPWV OTOV TOUER TOU TOUPIOWOU WG HETOV
yia v emiteuln KaAUTEPNG KaTavonong g 10Topiag Kal Tou
TroAmouoU Twy 500 eBvv.

Apépo 2

Ta ZuppBairdpeva Mépn 6a emdiwiouv va dieukoAlvouv
v ToupIoTK} Kivnon HETagl Twv XWPWV Toug oUHpwva pe
TOUG QVTIOTOIXOUG VOLIOUG KOl KAVOVIOHOUS TOUG Kal Xwpig va
Biyovtan o DIEBVEIC TOUG UTTOXPEWOEIG, KABWG emiong kai
cOppwva We TIc TpoPAéyeig Tou Mvnuoviov Karavénong
petafd ¢ EOvikig Awoiknong Toupiopou g Adikig
Anuokpariag T Kivag ki Tng Eupwmraikri¢ Kovémrag kai 6a
gvBappuvouv T ouvepyadia petafl Twv EMXEIPATEWY Kal
OpYAVLITEWV TOUG Trou Spaotnplomololvial OTOV Topéa Tou

TOUPIOHOU.
Ap6po 3

IMpoKeipévou va KATAoTHCOUV ToUg TOUPIGTIKOUG TTGAOUG
EAENG TOUC TTIEPIOCOTEPO YvWwoTolg OTO KOIVO  Tng GAANG
xWpag kai va aufoouv Tn Biepry ToupIoTIKN Kivnon petady
Twv 800 xwptov, Ta ZupBaiidpeva Mépn Ba evBappuvouv Tnv
apoifaia  TOUPICTIK  TPoPoAf péow ™G avialAayrg
TOUPIOTIKWV TTANPOQOPKIV, SiagnuicTikod UAikol kal GAAou
uAKoU TpoROARG CUNPWVA pE TOUG QVTIOTOIXOUG VOHOUS Kl
kavovigpoug Toug. Npog Tov okomd autd Ba egeraiouv emiong
mv mBavotnTa OuppeToXfig OF TOUPIOTIKEG TTavRyUpEI,
EKBECEIC, OEPIVGPIA KOl GAAEG TOUPIOTIKEG EKONAWOEIS TToU
AauBdvouv xwpa oTo €dagog Tou GAAou ZupBaAAduevou
Mépouc kabuwg kai ¢ opydvwaong Taidiwv efoikeiwong yia
1afIBIWTIKOUG  TIPGKTOPES, SMUOCIOYPAPOUS TOUPICHOU Kal
dAAo Trpoowmikd Twv Méowv Malikig Evnuépwaong.

Apbpo 4

Ev 6wer T¢ sfaipemkric kar Siapkolg ouvepyaoiag rou
éxel kabiepwlei perall ABrivag xai TMekivou, wg TTOAEWY
@ihofeviag Twv Olupmakiv Aywvwv 1o 2004 xai 2008
avriotolxa, yeyovég Tou ocuviotd pia «OAupmoky yépupar»
Tou ouvdéel TIC BUO Xwpeg, Ta ZupBoAAdpeva Mépn
ouppwvolv 6m n EAnviki dnuokparia Ba eivar N TIUWUEVN
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xwpa oty ékBeon China International Travel Market kata 10
é1oc 2006 1 10 €10G 2007, n omoia 9a opyavwBel amd v
KiveQikry E6viki Atoiknon Toupiouod. _

ApBpo 5

Ta ZupPaliopeva Mépn, AauBdvoviag utoyn ™
onuacgia ™¢ gvBuvdpwong Twv  digepwv TOUPICTIKWV
aviaAhaywv, Ba evBappuvouy, gupgwva pe TG TPoPAEYElg
Tou, Mvnudvio Karavonong perafl NG Eupwrraikiig
KovémTag kal NG E6vikric Atoiknong Toupiopol NG Adikng
Anpokpariag ™G Kivag, TV Ouvepyaoia peTagl TWV
TaEIBITIKWY ypageiwv Kabwg emiong Kai  TWV AMwv
EMYEIPHOEWV Kai OpYaVIGHWY TToU dpaoTnploTTolouvTal oToV
Topéa Tou TOUPIOPOU HE CTOXO TNV opyavwon Kal TTpowenon
TOUPIOTIKUWV TTAKETWV peraty Kivag ke EMGdag.

Apbpo 6

Ta TupPalropeva Mépn, oUpewva LE TNV IoXVovoa
vopoBeoial OTIC  XWPES TOUG ga evBappuvouv Kai 6a
SicukohOvouv apoiBaia Tig KiveZlkeg kat EAANVIKES £TTEVDUCEIC
KB KOl JIKTEG ETIXEIPTEIS OTOUS QVTIOTOIYOUG TOUPITTIKOUG

TOpEIG TOUG.
Apbpo 7

Ta TupBaAhdpeva Mépn Ba avtaAAdooouv TTANPOPOPIES
ka1 éviuTra Goov agopa TV gmayyeApaTiky EKTraideuon Tou
TTPOOWTTIKOU TTOU aTraOXOAEITaI OTOV TOPED TOU TOUPIGHOU Kal
6a dnuoupylicouv TIG amapaitnTe¢ TPoUTTOBETEIS KAl oa:
£EeTATOUV OAEG TIG moavés popeég ouvepyaoiag g’ autdv Tov.
TOpéQ, gupmEpIAUBavouEvng TG TTPOKTIKAG doknong xat-
avTalayfic  OTToudacTwy, EXTTAIBEUTLOV KAl EIDIKWV  TWV
QVTIOTOIXWY OXOAWV TOUPIOTIKWY ETTAYYEAUGTUV KO KEVTPWV
gmayyeAHaTKiG KATAPTIONG TTOU oXeTiovTal HE TOV Toupiopd
KaBwe Kai TG opydvwong oepvapiwy yia kpamkd oTeAéxn Kai
gTayyeApaTieg Tou TOUPITHOU.
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Apbpo 8

Te egappoyl] TnG Zuppuviag n EAnvIKY) Snpokparia 8a
OEBETaI TIG UTTOXPEWOEIG TG TToU amoppéouv amd Ty 1IBI6TTA
NG WG HEAOUS TNG Evpwraikrig Evwong.

Apbpo 8

Mo mv uhomroinon TG mapolooag Tupgguwviag péow
Bipeptov BIGBOUAEUTEWY Kal pEow NG UTTOROARG OUCTAOEWY
oTic avTIOTOIXEG OPXES TOUG, fa ouykaheital Treprodika pia
Mixtq  Emtporrd amoteholpevny amé  igo  OpiBpo
££0UCI0DOTNHEVIWV EKTIPOOWTIWY - TWV OUMPaMOHEVWY
Mepuv. Ta ZupBaAiépeva Mepn HTTOPOUV va TTPOCKAAOUY Yia
ouppeToxXfy GhAoug QVTITIPOCWTIOUS KO ELTTEIPOYVIIHIOVES
1660 GTIO Tov SnuéoIo 600 Kal amd 1oV 1IBIWTIKG TOUPICTIKO
TopéQ. N

O1 ouvavriioeig g Emrpormig 8a TTPayUATOTTOIOUVTQ
evaAGE oe- KdBe pia amd Tig duo xwpeg o Xpovo Trou Ba
oupguwveltan a6 Ta ZupBarAcueva Mépn. »

Te k&Oe ouvavmnon Ba mpoebpelEer O EMIKEPOAAAS TG
QUTITTPOCWTIEIRS TG XWpag  OTAV ormoia  aum)
TpayparoTroigiTal. '

Apbpo 10

. H KuBépvnon g EMnvIKAg Anpokpartiag opiger 10
Yrroupyeio Toupiomkig Avamiuing kai n KuBépvnon g
Adikfic Anpokpartiag Tng Kivag opilel v EBvikA Aioiknon
ToupiopoU wg Tig apuodieg apxég Toug yia Ty EQapPHOYH
auThg TNG SUNPWVIAG.

ApBpo 11

H mapoluoa Zupgwvia, péMg TeBel o€ 100, 6a
QVTIKATGOTACEl TNV OupQwvia Trou  UTIEypdgn TNV 16"
Amrpihiou 1988  perafd g KuBépvnong Tng Adikiig
Anpokpariag g Kivag kai g KuBépvnong g EAANVIKAG
Anuoxkpariag yia guvepyaoia oTov TOpEQ TOU TOUPITHOU.

H mrapotoa Zuppwvia Ba 1edel o€ 1oxX0 MV nHepopnvia
karé v omola kai Ta 300 ZupBaAopeva Mépn Ba £xouv

-yvwoToTFoIjoEl To éva oTo dAAo, bia Tng SiITAwpankig odou,




mv  ohokAfjpwon TWV ECWTEPIKWY  Biadikaciiv  TToU

amaITolVTaN Ot KGBe Xwpa yia TV 8éon ot 10X0 ThG

, Zuppuwviag autrg.

f ' H Trapoloa Zupgwvia Ba TTapapeiver ot ioX0 Yia TEVTE

) (5) xpévia kai Ba avaveveral oTo e§fig auTépara kGBe popd
yia TTPGOBETEG TIEVTUETEIG TIEPIGDOUG, EKTOS EQV KATayYeADEi e
¢yypagn yvwoTotroinon amé éva amé ta ZupBaAdpeva Mépn
TouhdyioTov €€l (B) pfives Tpiv amé TV ekmvor] TNG KaBe

- Tepiodou.

O T1eppamopég TG Tapouoag Zupguwviag dev Ba
£TTNPEAOE! £V TOUTOIS Ta £pya, TTpoypdppaTa kai omoieadiimore
GAAEC TTPWIOPOUAIEG, TroU Eivanl UTTO EKTEAEON, EKTOG EQV
amopaoiod:l SlapopeTikd amd Ta ZupBarAoueva Mépn.

O1 exmpdowtol Twv ZupBaAropevwy Mepwv  elval
gfouoioBoTnuévol va uTroypdyouv Tnv Zupeuwvia amd v
avrioToixn KuBépvnor Toug.

‘Eywve oto MNekivo omig 23 louviou 2006 eig dimrAody oTnv
( EMnvikA, Kiveiki kai AyyAikry yAwooa Kal 6Aa Ta keipeva

gival €€ foou auBevmikd. Ze TepiTTWON QITOKAIOTIS WG TTPOS
TNV Epunveia Ba utrepiox el 10 AYYAIKO KEipEVO.

@%/ S

Ta v KuBépvnon mg Adikfig Anpokpariag
EAMnvIKA¢ Anpokpariag Na v KuBépvnon g
' m¢ Kivag
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF
CHINA
_ON COOPERATION IN THE FIELD OF TOURISM

The Government of the Hellenic Republic and the
Government of the People’s Republic of China hereinafter
referred to as * The Contracting Parties”,

Proceeding from the necessity of developing and
enhancing the cooperation between their countries in the field
of tourism,

Recognizing the importance of tounsm as well as of the
tourism diplomacy in promoting their bilateral relations,

Taking into consideration the Agreement on cooperation
in the field of Tourism between the Government of the Hellenic
Republic and the Government of the People’s Republic of
China signed in Beijing on 16™ April 1988, as well as the
Memorandum of Understanding between the National Tourism
Administration of the People's Republic of China and the

. European Community, on visa and related issues concerning

tourist groups from the People's Republic of China (ADS),
signed in Beijing on 12™ February, 2004,

Aiming at establishing a wide and effective cooperat:on
in the field of tourism,

Based on the full equality of rights and mutual benefits,

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

The Contracting Parties attribute particular importance to
the development and expansion, in accordance with the
provisions of this agreement and their national legislation of
the relations between the fwo countries in the field of tourism
as a means to establish better understanding of the history
and culture of both nations.
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ARTICLE 2

The Contracting Parties shall endeavour to
facilitate tourist traffic between their countries in accordance
with their respective laws and regulations and without
prejudice to their international obligations as well as in
compliance with the provisions of the Memorandum of
Understanding between the National Tourism Administration
of the People's Republic of China and the European
Community and shall encourage cooperation between their
enterprises and organizations operating in the field of tourism.

ARTICLE 3

With a view to making their tourist attractions better
known to the public of the other country and increasing the
bilateral tourist movement between the two countries, the
Contracting Parties shall encourage mutual tourism promotion
through the exchange of tourism information, publicity and
other promotional materials in accordance with their respective
laws and regulations. For that purpose, they shall also
examine the possibility of participating in tourism fairs,
exhibitions, seminars and other tourism events held in the
territory of the other Contracting Party and of organizing
familiarization trips for travel agents, travel journalists and
other mass media personnel.

ARTICLE 4

in view of the excellent and continuous cooperation
established between Athens and Beijing, as the host cities of
the Olympic Games of 2004 and 2008 respectively, which
constitutes an “olympic bridge” connecting the two countries,
the Contracting Parties agree that the Hellenic Republic will be
the country of honour of the China International Travel Market
of the year 2006 or the year 2007, which will be organized by
China National Tourism Administration.
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ARTICLE §

The Contracting Parties, taking into consideration the
importance of enhancing the bilateral tourist exchanges, shall
encourage, in compliance with the provisions of the
Memorandum of Understanding between the National Tourism
Administration of the People's Republic of China and the
European Community, the cooperation between their travel
agencies as well as other enterprises and organizations
operating in the field of tourism with a view to organizing and
promoting package tours between China and Greece.

ARTICLE 6

The Contracting Parties, in accordance with the
legisiation in force in their countries, shall encourage and
mutually facilitate the Chinese and Greek investments, as well
as joint ventures in their respective tourism sectors.

ARTICLE 7

The Contracting Parties shall exchange information and
documentation in the field of the vocational training of
personnel employed in the tourism sector and create the
necessary conditions for and consider all possibie forms of
cooperation in that field, including on-the-job training and the
exchange of students, instructors and experts of their
respective tourism-related schools and training institutions and
the organization of seminars for tourism officials and
. professionals. ' :

ARTICLE 8

. In applying this Agreement the Hellenic Repubiic shall
respect its obligations arising from its membership to the
European Union.

ARTICLE 9

With the aim of impleménting this Agreement through
bilateral consultations and through the submission of
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recommendations to their competent authorites a Joint
Commission shall be convened periodically, composed of
equal number of authorised representatives of the Contracting
Parties. The Contracting Parties may invite other
representatives and experts both from the public and private
tourist sectors to attend.

. The Commission's meetings shall take place in each of
the two countries alternately at a time to be agreed upon by

the Contracting Parties.
Each meeting shall be presided over by the Head of the

: Deiegation of the country in which it will take place.

ARTICLE 10

The Govermment of the Hellenic Republic designates its
Ministry of Tourism and the Government of the People's
Republic of China appoints its National Tourism Administration
as their competent authorities for the implementation of this

Agreement.

ARTICLE 11

The present Agreement shall, upon its entry into force,
replace the Agreement concluded on April 16" 1988 between
the Government of the Hellenic Republic and the Government
of the People’s Republic of China on cooperation in the fieid of
Tourism. .

This Agreement shall enter into force on the date upon
which both Contracting Parties will have notified each other,
through diplomatic channels, of the completion of the internal
procedures required in each country for the entry into force of
this Agreement. ,

This Agreement shall remain in force for five (5) years
and shall thereafter be renewed automatically each time for
additional five-year periods, unless denounced by written
notification by either of the Contracting Parties at least six (6)
months prior to the expiry of each period.

The termination of the present Agreement, however,
shall not affect the projects, programs and any other initiatives
in execution, unless otherwise decided by the Contracting
Parties.
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The representatives of the Contracting Parties are
authorized to sign the Agreement by their respective
Government. '

Done in Beijing on June 23 2006 in duplicate, in the
Chinese, Greek and English languages, all texts being equally
authentic. In case of divergence of interpretation the English

text shall prevail.
@.@

e

For the Government For the Goyernment
of the Hellenic Republic of the People’'s Republic
of China
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Apbpo BzUTEPO

H 1ox0g Tou TIAPOVIOG vopou apyiZer amd m dnuodisuch 10U 0TV E@nuepida Mg
KuBepvAoEews Kai TS TUPQUIVIOS TTOU KUPWVETQI amd Ty TAMpWAN TWY TIpoUTIOBECEWY TOU

apApou 11 autig.

Adva, A0 U&p@fw 2014,
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